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  Twijfel overvalt Jenna zodra ze aankomt op Glenmore. Heeft ze hier wel goed aan gedaan? Londen verlaten om in een klein stadje – op een eiland, nota bene – een nieuw leven voor haarzelf en haar dochter op te bouwen? Voor ze antwoord op die vragen heeft, ontmoet ze de knappe dokter Ryan, die voor een heel ander soort verwarring zorgt...


  Hoofdstuk 1


   


   


   


  ‘Ik kan niet geloven dat je me hebt meegesleurd naar dit afgelegen gebied. Wat moet jij een hekel aan me hebben.’ Het tengere tienermeisje liet zich nukkig en opstandig tegen de reling van de veerboot zakken.


  Jenna maakte haar blik los van het naderende eiland en keek haar dochter aan. ‘Ik heb geen hekel aan je, Lexi,’ zei ze kalm. ‘Ik hou van je. Heel veel.’


  ‘Als je van me hield, waren we nu in Londen.’


  Schuldgevoel vermengde zich met stress totdat de hele onverteerbare mix als een harde bal achter haar ribben bleef steken. ‘Ik dacht dat dit het beste was.’


  ‘Het beste voor jou misschien, niet voor mij.’


  ‘Het is een nieuwe start. Een nieuw leven.’ Zo ver mogelijk bij haar oude leven vandaan. Ver weg van alles wat haar aan haar huwelijk herinnerde.


  ‘Ik vond mijn oude leven prima!’


  Dat had ze zelf ook gevonden. Totdat ze erachter was gekomen dat haar leven een leugen was. Er wordt altijd gezegd dat je niet weet wat er zich in andermans huwelijk afspeelt, maar zij had niet eens geweten wat er zich in haar eigen huwelijk had afgespeeld.


  Jenna knipperde krachtig met haar ogen, en hield zich flink. Niet voor het eerst vroeg ze zich af of ze uiteindelijk zou instorten. Men beweerde dat tijd alle wonden heelt, maar hoelang duurde dat? Vijf jaar? Tien jaar? Zeker geen jaar. Ze voelde zich nu niet beter dan toen het net was gebeurd. Zouden sommige dingen helemaal niet helen? Moest ze dan de rest van haar leven doen alsof het goed met haar ging?


  Lexi keek haar boos aan en zag duidelijk niet dat haar moeder het ook moeilijk had. ‘Je had een voortreffelijke baan in Londen. We hadden daar kunnen blijven.’


  ‘Londen is duur.’


  ‘Nou en. Dan laat je papa toch alimentatie betalen. Hij is ervandoor gegaan.’


  Deze opmerking kwam hard aan. ‘Ik wil niet op kosten van je vader leven. Ik ben liever onafhankelijk.’ En dat was maar goed ook, bedacht Jenna somber, gezien het feit dat Clive niet van plan was voor zijn dochter te betalen. ‘Hier heb je geen reiskosten, je kunt naar de plaatselijke school en bij de baan hoort een woning.’


  Dat was nog het mooiste. Een woning. Een plekje voor haarzelf. Ze zou niet op een ochtend wakker worden en erachter komen dat het hen allemaal was afgenomen.


  ‘Hoe kun jij hier zo rustig en beschaafd onder blijven?’ Lexi keek haar kwaad aan. ‘Je zou boos moeten zijn. Als een man mij zo zou behandelen, dan zou ik zijn tanden uit zijn mond slaan en een mes pakken om –’


  ‘Lexi!’


  ‘Nou en of ik dat doe!’


  Jenna ademde langzaam diep in. ‘Natuurlijk was ik boos. En verdrietig. Maar wat gebeurd is, is gebeurd. We moeten verder.’ Stap voor stap. Dag voor dag.


  ‘Dus papa kan lekker riant verder leven met zijn nieuwe vrouw, en wij worden verbannen naar een afgelegen eiland dat niet eens over elektriciteit beschikt? Geweldig.’


  ‘Glenmore is een geweldig eiland. Ik vond het er heerlijk toen ik er als kind met mijn grootouders kwam.’


  ‘Gaan mensen hier vrijwillig heen?’ Lexi keek boos naar de rotsachtige kust, alsof ze hoopte dat ze het eiland daarmee kon doen oplossen. ‘Ging jij hier echt op vakantie? Dat is pas echt triest.’


  ‘Ik vond het enig.’ Overspoeld door herinneringen was ze opeens weer kind, opgewonden over het vooruitzicht met haar grootouders op vakantie te gaan. Hier – en misschien alleen wel hier – voelde ze zich geliefd en geaccepteerd om wie ze was. ‘We maakten zandkastelen en gingen schelpen zoeken –’


  ‘Wauw. Dat je niet gestorven bent van opwinding.’


  Jenna knipperde met haar ogen in reactie op dit tienerachtige sarcasme. Opeens wilde ze weer kind zijn, zonder zorgen. Niemand die afhankelijk van haar was. O, in vredesnaam… Ze duwde haar haren weg uit haar ogen en herinnerde zichzelf eraan dat ze drieëndertig was, geen twaalf. ‘Het ís hier heel opwindend, Lexi. Dit eiland werd bezet door de Kelten en de Vikingen. Er ligt hier een hele geschiedenis. Deze zomer zijn er archeologische opgravingen, en ze hadden nog plaats voor enkele geïnteresseerde tieners. Ik heb je aangemeld.’


  ‘Je hebt wát?’ Ontsteld verloor Lexi haar gekwelde, verveelde blik. ‘Ik ben geen geïnteresseerde tiener, dus denk maar niet dat ik daaraan meedoe!’


  ‘Probeer het gewoon,’ drong Jenna aan, terwijl ze zich verschrikt afvroeg wat ze zou doen als Lexi weigerde mee te werken. ‘Je vond geschiedenis altijd zo leuk, en –’


  ‘Ik ben geen kind meer, mam! Dit is mijn zomer­vakantie. Ik zou eigenlijk moeten bijkomen van school. Ik wil geen geschiedenisles krijgen!’


  Jenna dwong zichzelf rustig te blijven en nam een diepe hap lucht; een van de vele sinds haar dochter van een lief kind in een verschrikkelijke tiener was veranderd. Waarom werd in zwangerschapsboeken niet verteld dat de pijn van het moeder zijn niet na de bevalling verdwijnt?


  Aan de andere kant van de veerboot zag ze een familie bij de reling staan. Moeder, vader, twee kinderen die lachten en praatten. Jenna keek vlug de andere kant op, want niets bleek pijnlijker dan omgeven te zijn door gelukkige gezinnen als je eigen gezin in puin lag.


  Ze slikte en herinnerde zichzelf eraan dat niet elk gezin er hetzelfde uitzag. Eenoudergezinnen, stiefgezinnen… ze waren er in alle vormen en maten. Ja, haar gezin was uit elkaar gevallen, maar ook dat kon hersteld worden. Misschien in een andere vorm, maar toch nog sterk.


  ‘Ik dacht dat het misschien wel leuk is om te gaan vissen. Er is niets zo lekker als een vis die je zelf hebt gevangen.’


  Lexi rolde met haar ogen en ademde theatraal uit. ‘Noem me saai, maar het fileren van een vis met mijn moeder is niet mijn idee van leuk. Hou er toch mee op, mam. Geef gewoon toe dat de situatie klote is!’


  ‘Let op je taalgebruik, Alexandra.’


  ‘Hoezo? Oma is hier niet, en het ís klote. Als je het wilt weten… ik hoop dat papa en zijn nieuwe liefje verdrinken in hun nieuwe jacuzzi.’


  Jenna was blij dat er niemand in de buurt stond. Ze wreef met haar vingers over haar voorhoofd en besloot dat dit niet het geschikte moment was om ruzie te maken. ‘Laten we het over onszelf hebben en niet over papa. Er zijn nog zes weken zomervakantie over voordat school weer begint. Ik moet werken, en ik ga jou niet de hele dag aan je lot overlaten. Daarom dacht ik dat een archeologiekamp wel leuk voor je was.’


  ‘Ongeveer net zo leuk als een voor een mijn teennagels uittrekken. Ik heb geen oppas nodig. Ik ben vijftien.’


  En je bent nog steeds een kind, dacht Jenna weemoedig. Onder dat humeurige, nukkige uiterlijk school een angstig meisje. En ze wist alles over angstig zijn, want dat was ze zelf ook. Het enige verschil tussen haar en Lexi was dat zij het moest verbergen. Zij was de volwassene. Zij moest zorgen dat ze er zelfverzekerd en beheerst uitzag. Niet angstig, onzeker en behoeftig.


  Nu ze op elkaar aangewezen waren, moest ze sterk zijn voor Lexi. Maar in werkelijkheid voelde ze zich helemaal niet sterk. Als ze in bed lag en in het donker staarde, raakte ze soms volslagen in paniek en vroeg ze zich af of ze dit allemaal wel in haar eentje kon. Was het dwaas zo ver weg van huis te gaan? Had ze bij haar ouders moeten blijven? Dan was er in ieder geval minder financiële druk, en had haar moeder een oogje op Lexi kunnen houden als ze aan het werk was. Toen ze zich met opeengeperste lippen haar moeders afkeuring herinnerde, huiverde Jenna. Er waren twee zondes die haar moeder niet kon vergeven, en zij had ze allebei begaan. Nee, ze waren beter af met zijn tweetjes.


  Boosheid? O ja, ze was boos. Niet alleen vanwege haarzelf, maar vooral vanwege Lexi. Wat was er gebeurd met de man die zijn dochter wiegde als ze huilde en die er weken over deed een perfect poppenhuis voor haar te vinden?


  ‘We redden ons wel, Lexi. Dat beloof ik je.’ Jenna streelde over haar dochters gespannen schouder en was opgelucht dat haar aanraking niet onmiddellijk werd afgeslagen. ‘We zullen het best leuk hebben.’


  ‘Mijn vrienden ontmoeten is leuk. Mijn slaapkamer thuis en mijn computer zijn leuk.’


  Jenna benadrukte niet dat ze geen thuis meer hadden. Clive had het verkocht. Het mooie, oude victoriaanse huis dat ze de afgelopen dertien jaar zo goed had onderhouden. Toen ze net getrouwd waren, hadden ze niet veel geld, dus had ze elke kamer zelf ingericht…


  De enorme omvang van wat ze kwijt was, overspoelde haar opnieuw en Jenna ademde krampachtig in, ontmoedigd door het vooruitzicht van voor af aan te moeten beginnen. Alleen.


  Lexi stak haar hand in haar zak en pakte haar mobieltje. ‘Geen bereik. Mam, er is hier geen bereik!’ Paniek vermengde zich met afkeer toen ze haar telefoon in allerlei richtingen hield om een signaal te krijgen. ‘Ik zweer het, als daar geen bereik is, zwem ik naar huis. Het is al erg genoeg dat ik mijn vrienden niet meer kan zien, maar als ik ze ook niet kan bellen is de maat vol.’


  Niet alleen, dacht Jenna. Met haar dochter. Op de een of andere manier moesten ze de band die ze hadden voordat de stabiliteit van hun gezin aan diggelen sloeg herontdekken.


  ‘Dit is een mooie kans om eens nieuwe dingen te proberen. Nieuwe interesses te ontwikkelen.’


  Lexi keek haar vol medelijden aan. ‘Ik heb al interesses, mam. Jongens, mijn vriendinnen, rondhangen, en had ik jongens al genoemd? Kletsen. Gewone dingen, weet je wel? Nee, dat weet je vast niet, daar ben je te oud voor. Je hebt papa ontmoet toen je zestien was, dat moet je niet vergeten.’


  Jenna deinsde achteruit. Ze had Clive net uit haar gedachten weten te zetten en nu wreef Lexi hem weer onder haar neus. En ze kon niet zeggen dat ze op zestienjarige leeftijd nog niet verstandig was en dat alles een grote fout was, want dan zou Lexi denken dat zij een fout was, en dat was niet waar.


  ‘Ik vraag je alleen dat je voor dingen openstaat zolang we hier zijn, Lexi. Je maakt vast nieuwe vrienden.’


  ‘Iedereen die ervoor kiest op zo’n plek zijn leven door te brengen is triest en geen vriend van mij. Geef toe, eigenlijk komt het erop neer dat ik een verschrikkelijke, eenzame zomer tegemoet ga, en dat is jouw schuld.’ Lexi keek chagrijnig en kwaad naar de telefoon. ‘Nog steeds geen bereik. Ik haat het hier.’


  ‘Dat heeft vast te maken met de rotsachtige kustlijn. Op het eiland zelf komt het vast wel goed.’


  ‘Het komt niet goed! Er is hier niets goed.’ Lexi stopte de telefoon humeurig terug in haar zak. ‘Waarom mocht ik de zomer niet bij papa doorbrengen? Dan kon ik in ieder geval mijn vriendinnen ontmoeten.’


  Ze damde de kwelling in en probeerde een tactisch antwoord te geven. ‘Papa moet werken,’ zei ze, en ze hoopte dat haar stem niet al te robotachtig klonk. ‘Hij was bang dat je te vaak alleen zou zijn.’ Wat moest ze anders zeggen? Sorry, Lexi, maar je vader is vergeten dat hij bepaalde verantwoordelijkheden heeft, zodat hij ongestoord seks kan hebben met zijn nieuwe vriendin?


  ‘Ik had het niet erg gevonden dat papa moet werken. Ik had me thuis wel kunnen vermaken. Ik kan best goed met Suzie opschieten, als ik even vergeet dat mijn vader het doet met iemand die net iets ouder is dan ik.’


  Jenna hield haar gezichtsuitdrukking neutraal. ‘Mensen hebben relaties, Lexi. Dat is een deel van het leven.’ Niet van háár leven, maar daar wilde ze nu niet aan denken.


  ‘Als je jong bent, ja. Maar hij is oud genoeg om beter te weten.’ Lexi huiverde. ‘Gelukkig heb jij meer verstand. Ik ben blij dat jij dat allemaal achter je hebt gelaten.’


  Jenna knipperde met haar ogen. Ze was drieëndertig. Had je het dan al gehad? Misschien wel. Op die leeftijd wist je dat sprookjes voor kinderen waren en dat mannen je niet met paarden en zwaarden kwamen redden. Het was eerder zo dat ze je omver reden, omdat ze naar het mooie meisje keken dat achter je stond.


  Resoluut maakte ze een eind aan die gedachten. Ze had zich voorgenomen dat ze niet het hele mannelijke geslacht Clives tekortkomingen zou aanrekenen. Ze was niet van plan verbitterd oud te worden en Lexi de indruk te geven dat alle mannen egoïsten waren. Alleen Clive had haar verdriet gedaan… niet alle mannen.


  Het was Clive die ervoor had gekozen een ongeremde affaire aan te gaan met een pas afgestudeerde advocate. Het was Clive die seks op zijn bureau had zonder de deur op slot te doen. Soms dacht Jenna wel eens dat hij het expres had gedaan, in de hoop dat hij betrapt zou worden, zodat hij kon bewijzen hoe mannelijk hij was.


  Ze fronste haar voorhoofd. Mannelijk? Als haar gevraagd zou worden Clive te omschrijven, dan zou ze hem niet mannelijk noemen. Dat zou hetzelfde zijn als zichzelf sexy noemen, en dat was ze zeker niet.


  Wanneer had zij ooit wilde seks gehad terwijl ze al haar kleren nog aan had? Niemand was ooit zo wanhopig naar haar geweest. Zelfs Clive niet. Zeker Clive niet.


  Als Clive thuiskwam van kantoor hadden ze het over huishoudelijke zaken gehad en of ze zijn moeder zouden uitnodigen voor het weekend. Nooit had hij haar na een werkdag overstelpt met lust beetgepakt. Maar dat had ze ook niet gewild, moest Jenna eerlijk toegeven.


  Zalig onwetend dat haar moeder aan seks dacht, slofte Lexi met haar gympies over de grond. ‘In Londen had ik genoeg te doen. Leuke dingen, geen stukjes van een pot opgraven uit een modderige grond.’


  ‘Er zullen genoeg dingen zijn die je hier kunt doen.’


  ‘In mijn eentje. Geweldig.’


  ‘Je maakt wel nieuwe vrienden, Lex.’


  ‘En wat als dat niet zo is? Wat als iedereen me haat?’


  Jenna zag de onzekerheid in de ogen van haar dochter en gaf haar een knuffel. ‘Ze gaan je niet haten. Je maakt gemakkelijk vrienden, en iedereen op het eiland is vriendelijk.’ Laat ze alsjeblieft vriendelijk zijn. ‘Daarom zijn we hier.’


  Lexi leunde tegen de reling en staarde somber naar het eiland. ‘Verandering is verschrikkelijk.’


  ‘Een verandering lijkt vaak moeilijk, maar het kan ook heel opwindend zijn,’ ratelde Jenna. Ze hoopte dat ze overtuigender klonk dan ze zich voelde. ‘Het leven zit vol mogelijkheden.’


  ‘Niet als je hier zit. Geef toe mam, dat is gezwets.’


   


  Ryan McKinley stond met zijn armen over elkaar. Zijn ogen prikten vanwege slaapgebrek. Hij had geen tijd gehad zich te scheren, en zijn gedachten waren nog steeds bij het astmapatiëntje bij wie hij vannacht was geroepen. Hij pakte zijn mobieltje uit zijn zak en keek of hij gemiste oproepen of sms’jes had, maar voor de verandering waren die er niet en dat betekende dat het kind nu waarschijnlijk rustig sliep. En als hij de keuze had gehad, zou hij dat nu ook doen.


  Toen de veerboot de kade naderde, stopte hij zijn mobieltje terug in zijn zak. Hij probeerde niet aan het uurtje te denken dat hij nog in bed had kunnen liggen.


  Waarom had Evanna erop gestaan dat híj de nieuwe praktijkverpleegkundige ophaalde? Hij wist dat ze een tienerdochter had, anders had hij Evanna nog verdacht van koppelen. Hij had zelfs overwogen zijn vermoedens tegen Logan McNeil te uiten, zijn collega in het medisch centrum van Glenmore. Als ze iets van plan was, wist Logan er waarschijnlijk van, aangezien Evanna zijn echtgenote was. Echtgenote, moeder, verloskundige en vriendin, bedacht Ryan met een zucht. Ze was een loyale, zorgzame vriendin.


  In de twee jaar dat hij nu op het eiland woonde, had ze al het mogelijke gedaan om een eind te maken aan zijn kluizenaarsbestaan. Het was Evanna die hem bij het eilandleven had betrokken en die erop had gestaan dat hij zou invallen toen vorig jaar de tweede dokter van het eiland vertrok.


  Hij was het eigenlijk niet van plan geweest, maar het werk leek hem af te leiden, zoals ze al had gedacht. Dit werk was bovendien heel anders dan in zijn vorige baan, zodat er ook geen lastige herinneringen de kop opstaken. De verandering deed hem goed. Maar hoe dankbaar hij Evanna ook was dat ze hem uit zijn zelfopgelegde isolatie had gehaald, hij weigerde mee te gaan in haar drang hem aan een relatie te helpen.


  Sommige dingen zouden niet veranderen.


  ‘Hoi, dokter McKinley. U bent vroeg op.’ Een mooi meisje, met een hoopvolle blik in haar ogen, liep op hem af. ‘Het was leuk gisteravond. Vond u ook niet?’


  ‘Het was een leuke avond, Zoe.’ Geconfronteerd met de realiteit dat hij behoorde tot de gemeenschap op het kleine eiland, koos hij zijn woorden zorgvuldig. Dit was het nadeel als je op dezelfde plek woont en werkt, mijmerde hij. Hij was haar dokter. Hij wist van haar depressie en de strijd die ze had moeten leveren om zo ver te komen. ‘Je zag eruit alsof je het naar je zin had. Ik ben blij dat je je beter voelt.’


  De hele avond had hij geprobeerd het meisje op een veilige afstand te houden zonder haar voor het oog van haar vriendinnen te kwetsen. Hij wist dat ze kwetsbaar was en hij wilde niet nog meer schade aanrichten.


  ‘Ik heb geen alcohol gedronken. U zei dat ik dat niet moest doen samen met die tabletten.’


  ‘Verstandig.’


  ‘Ik…’ Ze duwde een beetje ongemakkelijk haar duimen in de zakken van haar spijkerbroek. ‘Weet u, als u ooit eens uit wilt…’ Ze stopte, en haar gezicht verkleurde. ‘Dat had ik niet moeten zeggen. Ontelbaar veel meisjes willen met u uit, dat weet ik wel. Sorry. Waarom zou iemand als u kiezen voor een mafkees als ik?’


  ‘Je bent geen mafkees.’ Ryan vroeg zich af waarom de moeilijkste gesprekken altijd plaatsvonden op onmogelijke tijdstippen. De veerboot meerde aan en hij was bezig met een consult op de kade, binnen gehoorsafstand van zo’n honderd passagiers die van boord gingen. En, alsof dat nog niet genoeg was, probeerde ze een lijn over te gaan die hij patiënten niet toestond.


  ‘Je lijdt aan een depressie, Zoe, dat is een ziekte net als alle andere.’


  ‘Ja, dat weet ik. U hebt me dat laten inzien.’ Pijnlijk opgelaten wreef ze met haar teen over het harde asfalt van de kade. ‘U was geweldig, dokter McKinley. Echt geweldig. Ik voel me nu veel beter. Ik kan alles beter aan, weet u dat? En ik vroeg me gewoon af of –’


  Ryan onderbrak haar voordat ze te ver ging en iets zei wat ze beter niet kon zeggen. ‘Los van het feit dat ik je dokter ben en ik geroyeerd word als ik ja zeg, ben ik veel te oud voor je.’ Te oud. Te cynisch. ‘Maar ik vind het fijn te horen dat je weer wilt uitgaan. Dat is heel goed, Zoe. En afgaande op hoe de mannen gisteravond om je heen hingen, heb je aan aandacht geen gebrek.’


  Ze lachte kort. ‘U wijst me af.’


  ‘Ja,’ zei Ryan ferm. Hij wilde er geen misverstand over laten bestaan. ‘Dat doe ik. Maar zo aardig mogelijk.’


  Zoe keek hem aan. ‘Ik heb u in verlegenheid gebracht.’


  ‘Nee hoor.’ Ryan zocht naar de juiste woorden, wetende dat zijn reactie cruciaal was voor zowel haar eigen­waarde als hun toekomstige relatie. ‘We hebben de laatste tijd veel met elkaar gepraat, Zoe. Je hebt vertrouwelijke zaken met me gedeeld. Het is niet ongewoon dat zo’n vertrouwensband je in verwarring brengt over je eigen gevoelens. Als je denkt dat het helpt, kun je ook van dokter veranderen.’


  ‘Ik ben niet in de war, dokter McKinley. En ik wil ook niet van dokter veranderen. U kunt het allemaal zo goed verwoorden, en ik ken geen man die zo goed kan luisteren… Ik denk dat ik daarom…’ Ze trok haar schouders op. ‘Misschien ga ik wel met een van die andere jongens uit.’ Toen lachte ze hem toe. ‘Die archeoloog die hier deze zomer rondhangt lijkt me wel wat.’


  ‘Interessante jongen,’ beaamde Ryan, opgelucht dat ze niet al te zeer ontdaan was over zijn afwijzing.


  ‘En u, dokter McKinley? Waarom bent u hier bij de veerboot? Wacht u op een vrouw?’


  ‘Dat zou je kunnen zeggen. Onze nieuwe praktijkverpleegkundige komt vandaag aan. Versterking.’ En hij wilde haar om een gunst vragen. Hij hoopte alleen dat Jennifer Richards een ruimhartige vrouw was.


  ‘Een nieuwe zuster?’ Zoe’s stem klonk weemoedig. ‘Ja, ik weet dat zuster Evanna wel wat hulp kan gebruiken. Wat is het voor iemand? Is ze jong?’


  ‘Ze komt hier met haar tienerdochter.’ Waarom wilde Evanna dat hij haar kwam ophalen? Die vraag speelde door zijn hoofd toen hij de veerboot zag aanmeren. Het kon een onschuldig verzoek zijn, maar hij wist ook dat zijn collega een onverbeterlijke koppelaarster was. Altijd op zoek naar een happy end.


  Ryan voelde de spanning in zijn schouders toenemen. Hij wist dat er in het leven niet vaak een happy end was.


  Zoe’s gezicht klaarde op. ‘Als ze een tienerdochter heeft, dan is ze minstens veertig. Misschien zelfs wel ouder.’ Daarmee de rivaliteit van tafel vegend. ‘Nou, de veerboot is op tijd, dus u kunt uw nieuwe verpleegkundige verwelkomen.’


  Ryan schudde de slaap uit zijn hoofd en hij zag mensen de veerboot verlaten. Zakenmannen in pak, gezinnen met uitpuilende strandtassen, peuters in een buggy. Een ietwat zware vrouw van middelbare leeftijd met een koffer in haar hand kwam puffend zijn kant op gelopen.


  Hij wist niet of hij opgelucht was dat Evanna dus toch niet aan het koppelen was, of dat hij teleurgesteld was, omdat de nieuwe verpleegkundige niet fit genoeg leek om een drukke dag in de praktijk aan te kunnen. ‘Jennifer?’ Hij stak zijn hand naar haar uit. ‘Ik ben dokter McKinley. Ryan McKinley. Welkom op het eiland Glenmore.’


  De vrouw leek geschrokken. ‘Dank u, maar ik heet Caroline, geen Jennifer. Ik ben hier alleen maar een weekje met mijn man.’ Ze tuurde over haar schouder naar een zwetende, kale man die aan het worstelen was met een parasol en een aantal tassen. Een ervan sprong open, en de inhoud kwam op de kade terecht.


  ‘Laat me u helpen.’ Een slank meisje zette haar eigen koffer neer en pakte vlug de inhoud van de tas bijeen. Haar roze mond krulde in een vriendelijke lach toen ze alles weer in de tas stopte en hem stevig dichtklapte.


  Ryans blik bleef wel vijf volle tellen op die mond hangen voordat hij zijn ogen richtte op haar donkere haar. De klem op haar achterhoofd deed vermoeden dat haar haren eerder hadden vastgezeten, maar nu vielen ze onbeteugeld over haar ranke schouders. Ze zag bleek en had donkere kringen onder haar ogen, alsof ze al maandenlang niet meer fatsoenlijk had geslapen.


  Hij herkende het plaatje, want maandenlang had hij hetzelfde gezien als hij in de spiegel keek.


  Of misschien beeldde hij het zich wel in. Heel veel mensen oogden vermoeid als ze net op het eiland aankwamen.


  Dit meisje had ongetwijfeld de hele winter in een met smog vervuilde stad gewerkt, terwijl ze spaarde voor een paar weken vakantie op een afgelegen Schots eiland.


  Te zien aan de trui die ze over haar schouders had geslagen, wist ze blijkbaar dat het zomerweer op Glenmore nogal onvoorspelbaar kon zijn.


  Hij bekeek haar een volle minuut, verrast door de vriendelijkheid die ze voor een vreemde toonde. Zonder poeha hielp ze de man met zijn spullen en kletste ze over hoe lastig het was te pakken voor een bestemming waar het weer onvoorspelbaar was.


  Nadat ze het stel had geholpen, stond het meisje een moment stil. Ze ademde de zeelucht in, terwijl de man en zijn vrouw hun bagage naar de eilandtaxi’s zeulden.


  ‘De brochure belooft je een hartelijk welkom,’ hijgde de vrouw, wier stem over de hele kade droeg, ‘maar ik had niet gedacht dat de dokter van het eiland iedereen persoonlijk zou komen begroeten. Hij heeft me zelfs de hand geschud! Dát is nog eens een goede service.’


  Met een flauw lachje om zijn mond zag Ryan het paar in een taxi kruipen. Vervolgens staarde hij naar de veerboot en weerstond hij de verleiding om nog eens naar het meisje te kijken. Hij hoopte dat de verpleegkundige en haar dochter de boot niet hadden gemist.


  Een hand raakte zijn arm. ‘Hoorde ik u zeggen dat u dokter McKinley bent?’ Het meisje met het losse zwarte haar stond met haar koffers naast hem. Haar blik was scherp en ze oogde intelligent. ‘Ik ben Jenna.’


  Ryan keek in haar ogen en moest aan de zee denken. Aquamarijn, groen en blauw vermengd in een tint die uniek voor haar was. Hij deed zijn mond open en weer dicht, probeerde weg te kijken, maar hij merkte dat dat niet lukte. Dus bleef hij staren. Hij zag iets opbloeien in de diepten van die ogen. Bewustzijn. Een verwantschap. Alsof de een iets herkende bij de ander.


  Iets raakte hem enorm. Iets wat hij al heel lang niet meer had gevoeld.


  Geschrokken door de chemie nam Ryan een flinke hap lucht. Hij bereidde zich voor om barrières op te werpen, maar zij was hem voor.


  De paniek was van haar gezicht af te lezen, en ze zette een stap achteruit, duidelijk verwerpend wat er zich zojuist tussen hen had afgespeeld.


  En dat was wat hem betrof prima, want hij verwierp het ook. Waarom had ze zichzelf eigenlijk voorgesteld? Ging elke passagier vanochtend zijn hand schudden?


  Ryan wist dat hij iets nonchalants moest zeggen, maar zijn ogen waren gefixeerd op haar mooie figuur, en zijn tong leek te zijn vastgeplakt aan zijn gehemelte.


  Ze was geen meisje, besefte hij. Ze was een vrouw, een jonge vrouw. Midden twintig?


  En ze zag er doodmoe uit, alsof ze zo een maand lang kon slapen in een groot, comfortabel bed.


  ‘Sorry, ik heb het vast niet goed verstaan.’ Verward verhing ze de tas die ze om haar schouder had hangen. ‘Ik dacht dat u zei dat u dokter McKinley was.’


  ‘Dat is ook zo.’


  ‘O.’ Haar toon deed vermoeden dat dit antwoord niet was wat ze wilde horen, maar vervolgens stak ze haar hand uit. ‘Goed, nou, ik ben Jennifer Richards. Jenna.’ Ze liet haar hand even in de ruimte tussen hen zweven, en trok hem langzaam terug toen hij haar alleen maar aanstaarde. ‘Wat is er? Ben ik op de verkeerde dag aangekomen? U lijkt een beetje, eh… verbaasd mij te zien.’


  Jennifer Richards? Verbaasd was niet bepaald het goede woord. Ryan schraapte zijn keel, en schudde haar hand. Hij zag dat ze slanke vingers had. ‘Het is de goede dag.’ Verkeerde omschrijving. ‘Het is alleen dat mijn collega me de verkeerde informatie heeft gegeven. Ik verwachtte een vrouw met een tienerdochter.’ Iemand die ongeveer twintig jaar ouder was. Iemand door wie zijn hormonen niet op hol sloegen.


  ‘Ah.’ Met een vermoeide glimlach wierp ze een vluchtige blik op
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